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SUR LA FARINE.

Sur toute farine de blé expédiée du dit port, un honoraire n’excédant 
pas soixante-quinze centins par mille barils, et un honoraire proportion
nel pour toute fraction de cette quantité.

SUR LES ALCALIS.

Sur tous les alcalis expédiés du dit port, un honoraire n’excédant pas 
deux centins par baril.

ON FLOUR.

On all flour shipped from the said port, a fee not exceeding seventy- 
for every thousand barrels, with a proportionate charge torfive cents 

every fractional quantity thereof;

ON ASHES.

On all ashes shipped from the said port, a fee not exceeding two cents 
per barrel; SUR LES BESTIAUX ET CHEVAUX.

Sur tous les bestiaux et chevaux expédiés du dit port, un honoraire 
n’excédant pas un centin et demi par tête.

SUR LES MOUTONS ET PORCS.

Sur tous moutons et porcs expédiés du dit port, un honoraire n excé
dant pas un quart de centin par tête.

SUR LE BOIS DE SERVICE.

Sur tout bois de service expédié du dit port, un honoraire n excédant 
pas un demi-centin par mille pieds.

ON CATTLE AND HORSES.

On all cattle and horses shipped from the said port, a fee not 
exceeding one and one-half cents per head;

ON SHEEP AND PIGS.

On all sheep and pigs shipped from the said port, a fee not exceeding 
one-quarter of one cent per head;

ON SAWN LUMBER.

On all sawn lumber shipped from the said port, a fee not exceeding 
one-half cent per thousand feet; SUR LES MADRIERS.

Sur tous madriers expédiés du dit port, un honoraire n excédant pas 
deux centins par cent, étalon de Saint-Petersbourg.

SUR LES DOUVES.

Sur toutes douves à barrique et des Antilles expédiées du dit port, un 
honoraire n’excédant pas huit centins par mille, et sur toutes douves à 

honoraire n’excédant pas trente centins par mille.

SUR LES PHOSPHATES.

Sur tous phosphates expédiés du dit port, un honoraire n excédant pas 
un centin par tonne de poids.

ON DEALS.

On all deals shipped from the said port, a fee not exceeding two cents 
per Petersburg standard hundred;

ON STAVES.

On all puncheon and West India staves shipped from the said port, a 
fee not exceeding eight cents per mille, and on all pipe staves a fee not 
exceeding thirty cents per mille;

tonneau, un

PHOSPHATES,

On all phosphates shipped from the said port, a fee not exceeding 
cent per ton weight;

one

sur d’autres articles.
ON OTHER ARTICLES.

On other articles not herein enumerated, being natural productions, 
two cents per ton weight, or ton measurement;

On all other articles shipped from the said port, and not hereinbefore 
enumerated, a fee not exceeding six cents per ton weight or 
measurement, and the same fee on all quantities or parcels of such 
other articles exceeding in the whole shipment half a ton, though not 
amounting to one ton weight or measurement; but no fee shall be 
charged in respect of such other articles for any shipment not amount
ing to half a ton, or for any fractional part of a ton in any shipment 
exceeding one or more tons:

Fees apportioned for particular services, must be approved by the 
Governor in Council;

The foregoing maximum rates, comprehending the Port Warden s 
fees for the incidental proceedings, certificates and copies, may be 
altered and apportioned, and the particular service distinguished and 
the fees therefor assigned, and the person by whom the same shall be 
paid, may be indicated in such way as the Council of the Board of 
Trade may from time to time appoint; and all rates so established shall 
be subject to the approval of the Governor in Council, who shall have 
power, from time to time to reject or modify and alter such fees and 

Provided however, that the said Council of the Board of T rade 
may, from time to time, reduce any one or all of the fees and rates 
before mentioned, without obtaining the sanction of the Governor in 
Council as aforesaid."

Sur tous autres articles non énumérés ci-dessus, étant des produits 
naturels, deux centins par tonne de poids ou de capacité.

Sur tous autres articles expédiés du dit port et non énumérés ci-des- 
sus, un honoraire n’excédant pas six centins par tonne de poids ou de 
capacité, et le même honoraire sur toute quantité ou tout colis de tels 
autres articles excédant une demi-tonne dans tout le chargement, bien 

tonne de poids ou de capacité; mais nul

ton

que n’atteignant pas une 
honoraire ne sera exigible à l’égard de tels autres articles pour aucune 
expédition n’atteignant pas une demi-tonne, ni pour aucune fraction de 
tonne dans une expédition de plus d’une tonne.

Les honoraires prescrits pour services particuliers devront être 
approuvés par le Gouverneur en conseil.

Les droits maximum précédents, comprenant tous honoraires du 
gardien de port pour les procédures incidentes, les certificats et copies, 
pourront être modifiés et répartis, le service particulier distingué, 
l’honoraire pour ce service assigné, et la personne par qui l'honoraire 
sera payé pourra être indiquée, de telle manière que le Conseil du 
Bureau de Commerce pourra de temps à autre ordonner; et tous les 
droits et honoraires ainsi établis seront sujets à 1 approbation du Gou
verneur en conseil, qui aura le pouvoir de les rejeter et de les changer ou 
modifier de temps à autre; pourvu, cependant, que le dit Conseil du 
Bureau de Commerce puisse, de temps à autre, réduire tous 
des droits et honoraires ci-dessus mentionnés, sans obtenir la sanction 
du Gouverneur en conseil comme susdit.»

ou aucunrates;


